Andalucia y la literatura infantil y juvenil:
visién y guia histérice

ANTONIO MORENO VERDULLA

Cuando empecé a recoger catalogos de ediciones infantiles y juveniles
espaficlas con animo de actualizar uno informatico de uso personal, (1) vien-
do la importancia que, al menos en nimero de autores y obras, esta tenien-
do la narrativa catalana para nifios y jévenes, me preguntaba por las apor-
taciones que se hubiesen hecho desde Andalucia a la literatura infantil y
juvenil.

Comentando ese desarrollo de la narrativa catalana para nifios y jove-
nes con personal de una editorial importante en publicaciones infantiles,
hablabamos (un poco de literatura, un poco de sociclogia de la literatura) de
la importancia psicolégica que tiene para un lector de Catalufia el nombre
catalan del autor, aparte su calidad literaria. Por el contrario, los lectores del
resto de las comunidades (menos fieles a la lectura que los primeros) y, en
concreto, el lector andaluz (menos numeroso y fiel, segtn parece) no obser-
va preferencias ni rechazos por autores de una u otra comunidad o nacién
extranjera.

Razones econémicas, pues, son las que llevan a determinadas edito-
riales a aceptar en sus catalogos con mas benevolencia las obras de los
numerosos autores catalanes, aunque no se ignore la gran calidad que la

(1) Me parecid necesario también consultar los catilogos de la CCEIl (Comision Catélica Espa-
fiola de la Infancia): Mds de mil libros infantiles y juveniles; Madrid: SM, 1986; y Mds de dos
mil libros infantiles y juveniles; Madrid: SM, 1990.

Y de la Asociacién de Amigos del Libro Infantil y Juvenil: 100 autores esparioles de literatu-
ra infantil; Madrid, Asociacién Espafola de Amigos del YBBI, 1986.
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tradicidn literaria de Catalufa en el terreno infantil-juvenil pueda haber dado
como fruto en muchos de sus narradores actuales, desde Joan Manuel Gis-
bert o Joles Sennell, a Jordi Serra i Fabra o Mercé Company.

De todas formas, el estudio de las relaciones entre Andalucia y la lite-
ratura infantil y juvenil espafiola seguia ofreciéndoseme como tema intere-
sante. Sabiendo que no podia ser étnico, ni siquiera costumbrista, el tnico
punto comun entre todas esas aportaciones a la literatura infantil debia ser,
principalmente, la conexién de sus autores con la regién andaluza.

Otrus consideraciones previas

E! profesor Juan Cervera, (2 nos recuerda que no es lo mismo hacer al
nifio destinatario de la obra literaria que considerarlo receptor; ni, por otra
lado, es igual intentar una aproximacién a los textos literarios por via infe-
lectual, que por via ludica. Estos pensamientos del profesor Cervera, sobre
la literatura infantil y la didactica de la literatura, nos lleva a distintos razona-
mientos:

— En primer lugar, nos «resuelve» gl problema que plantean las apro-
piaciones por parte de los nifios de obras cuyos «destinatarios» eran los
adultos. @ Los nifios, por alguna de sus especiales condiciones (el gusto
por el humor, por fa fantasia, etc), se convierten en verdaderos receptores
de estas obras de adultos, alguna de las cuales, de otra manera, hace tiem-
po que habrian carecido de lectores.

~ Efectivamente, los nifios siempre han preferido una via lddica para
sus contactos con ia literatura. Eso no quiere decir que no sea un contacto
«gerio», profundo e intimo, sino todo lo contrario, pues el nifio forja su espi-

(2) Cfr: CERVERA, Juan (1990): «Aproximacion lidica a la poesia infantil», en Poesia infantil.
Teorfa, ctitica e investigacion; Cuenca: Servicio de Publicaciones de la Universidad de Cas-
tilla-La Mancha; pag. 119y ss.

() El mismo Juan Ramén Jiménez nos advierte, en el «Prologuillo» de Platero y yo: «Suele

crearse que yo escribi Platero y yo para los nifios [...] No. {...] Yo nunca he escrito ni escribi-
ré nada para nifios, porque creo que el nifio puede leer los libros que lee el hombre, con
determinadas excepciones que a todos se le ocutren».
BRAVQ VILLASANTE, Carmen (1985) Historia de la Literatura infantil Espasiola, Madrid:
Escuela Espariola, en pag. 157, escribe: <El caso de Bartolozzi y [...] Elena Fortin, servirén
de excepcion respecto a la frase [{de] Paul Hazard: [No hay ninglin autor espaiiol que haya
escrito especialmente para la gente menuda y que al hacerle, haya encontrado la expresicn
de su genio particular» [...] la frase es ciertar, Afortunadamente, actualidad y futuro de la
literatura infantil, se presentan distintos.
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ritu en el juego. () Y esta circunstancia, que no es mas que una maxima
acentuacion de una caracteristica de la literatura en general, ) constituye
para los que la estudian desde una perspectiva histérica el principal proble-
ma. Se cuenta que Heinrich Hoffmann, el médico autor de uno de los libros
infantiles alemanes mas editados desde 1845, el Struwwelpeter, replicé a
su editor con una sentencia tajante: «Los libros infantiles existen para ser
rotos». (6) Bettina Hlrlimann nos avisa sobre las dificultades para encontrar
aquellos libros que mas gustaron o interesaron a los nifios porque, general-
mente, acabaron rotos. Los perfectamente conservados suelen ser libros
moralizantes o de simples ejercicios de lectura.

Repetidas veces se ha avisado del error que supone 1a desmedida ins-
trumentalizacion de la literatura en general, olvidando que el nifio es «un
ser que juega» y que su primer contacto con la literatura es a través del
juego y, muy unido a €l, del folklore. ®) Por todo esto, es preciso incluir en
esta relacién los recolectores mds importantes.

Las principales aporlaciones

— Durante los Siglos de Oro
La primera aportacién que debemos considerar es la obra de Andrés

(4) HUIZINGA, J. (1987): Homo Ludens; Madrid: Alianza-Emecé, en pag. 143: «La poesia,
nacida en la esfera del juego, permanece en ella como en su casa. Pojesis es una funcién
lidica. Se desenvuelve en el campo del juego del espiritu, en un mundo propio que el espi-
ritu se creax.

(5) CERVERA, Juan (1991). Teoria de la literatura infantil; Bilbao: Ed. Mensajero-Universidad
de Deusto, en pag. 195, citando las caracteristicas que Lopez Quintas atribuye al juego (en
Estética de la creatividad, Barcelona: PPU, 1987, p. 29), afirma que éstas son compartidas
con la literatura.

(6) Cit. por HURLIMANN, Bettina (1968): Tres siglos de literatura infantil europea; Barcelona:
Juventud; 2.2 ed; pag. 5.

(7) HURLIMANN, Bettina (1968): pag. 7.

(8) SAVATER, Fernando (1988: «Lo que ensefian los cuentas»; en Cuadernos de Literatura

Infantil y Juvenil; nim. 1; pag. 8 y ss.; Barcelona: Ed. Fontalba) escribe: «El libro es el
segundc soporte en antigliedad y respetabilidad de la ficcién literaria, tras el primero y mas
importante que es la voz humanax.
Y PETRINI, Enzo (1958: Estudio critico de Ja literatura juvenil; Madrid: Rialp; reimp. 1981;
pag. 35): «Ni aun a pesar del cambioc de las condiciones economicas han dejado del todo
sU tarea estas mensajeras del folclore [se refiere a madres y amas de cria], porque también
hoy para los nifios tiene lugar el primer encuentro con lo maravilloso a través del cuento
fantéstico y fabuloso que es, por concorde opinién, el niicleo central de la literatura para
ninos»,
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Flérez Didlogo de docirina cristiana entre un ermitafio y un nifio, publicada
en Granada, en 1557. (9

Las dos siguientes son las de un cordobés, Juan Rufo, ¢1547-16207,
y un sevillano, Rodrigo Caro, el «patriarca del folklore infantil», 1573-1647.
10 Ambos realizados excelentes trabajos de folcloristas, el primero en la
Carta que Juan Rufo escribié a su hijo siendo muy nifio y el segundo en los
Dias geniales y lddicros. 01

— En los siglos XVill y XIX

El poeta granadino Francisco Martinez de la Rosa (1787-1862), justo
limite entre Neoclasicismo y Romanticismo, fue también autor de un libro
infantil, el Libro de los Nifios, publicado en 1839 y que llegé a declararse
«(itil como texto en las escuelas». (12} A pesar de su clarisimo afan didactico
—pues adn se hacia muy dificil la separacién entre pedagogia y literatura
para nifios—, sus aleluyas, fabulas y villancicos son muy amenos.

La siguiente, aunque pareciera cosa absurda, es la aportacién de un
personaje «no nacido» en Andalucia, pues dofia Cecilia Bshi de Faber, Fer-
nén Caballero, nacié en Morges, Suiza, en 1796 y no se afincé en Cadiz
hasta 1813. Sin embargo, su vida se encuentra intimamente ligada a nues-
tra region, donde durante mas de veinte afios tuvo su residencia en distin-
tas ciudades, entre ellas Sevilla y Sanlticar de Barrameda. Antonio Rodri-
guez Almoddvar afirma que «tres periodos hay que distinguir en los estu-
dios de los cuentos populares espafoles [...] el primer periodo tiene su
punto culminante en la figura de Fernan Caballero». (13) Sus Cuentos de
encantamiento (14) siguen deleitando a todas las edades.

(9) BRAVO VILLASANTE, C. (1985): en pag. 324, nos dice: «fingiendo cémo se encontraron
por un camino, y el ermitafio pregunta y el nifio responde».

(10) Cita de Rodriguez Marin que recoge Jean-Pierre ETIENVRE, editor, (1978): «Introduc-
cién» de Dias geniales y ludicros; Madrid: Clasicos Castellanos; pag. LXXXIIi.

(11) El texto de la Carta se reproduce en la obra de BRAVO VILLASANTE, C; asl como el
siguiente juicio de Amezua: «amenisima relacién de juegos y entretenimientos infantiles,
de tanta curiosidad para la historia del folklore y de nuestras costumbres» (pag. 38). Por
su parte, la autora se refiere a la obra del sevillano diciendo: «interesantisimo y sus
deducciones realmente acertadas y asombrosas. Allf vemos de dénde provienen los can-
tares de los muchachos y vemos nacer las famosas y milenarias nanas» (pag. 37).

(12) BRAVO VILLASANTE, C. (1985); pag. 108.

(13) RODRIGUEZ ALMODOVAR, A. (1982): Los cuentos maravillosos esparicies; Barcelona:
Critica; en nota al pie de la pag. 21.

(14) CHEVALIER, Maxime (1978): «Inventario de los cuentos folkldricos recogidas por Fernan
Caballero=, en Revista de Tradiciones Populares; XXXIV, pag. 49-65. Relacicna ochenta
y cuatro cuentos, can los incluidos en sus novelas. Sefiala otros de versidn tnica, presu-
miblemente creacién de la autora.
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En Cadiz estén fechadas la tercera edicién «corregida y aumentada»
de Catdlica infancia o Luisita de Cadiz (1841), escrito anénimamente por
«un amigo de las academias» '8 y la Coleccién de dramas morales para
instruccion de la nifiez y la juventud (1843), obra de Luis de Igartuburu. (1)
En 1849, se publica en Mdlaga E/ amigo de los nifios, periédico infantil. (19

En Sevilla, en 1864, Cayetanc Fernandez publica Nuevas fabulas ascéfi-
cas ('8 y, en 1876, firmada por Cayetano Hernandez Cabello, aparece El falis-
man de los nifios.('9) Mas tarde, hacia 1880, también en Sevilla, aparece una
coleccion de cuentos al estilo de ias iniciadas por la editorial de Saturnino
Calleja: la Biblioteca Infantil Sevillana, dirigida por Rafael Zambrano Rubio. (20)

Como curiosidad, cabe sefialar el caso de una nifia-autora, «la sefiori-
ta Carmen Lépez, de edad once afios», que en 1868 publicé en Jaén una
novela, a imitacion de las de la época, con el titulo La aldea de Asbiz o 1a
heroina castellana. 2

Ya se sabe que son tiempos de recolectores y folcloristas, por esa
razén, no podemos dejar de citar el tomo [ de los Canlos populares espafio-
les de Francisco Rodriguez Marin, publicado en Sevilla en 1882 Y que
comprende «Rimas infantiles, nanas, adivinanzas etc.». (22}

BRAVO VILLASANTE, C. {1985): en los apéndices cronoldgicos, sefiala «1874, Fernan
Caballero: Cuentos Oraciones y adivinanzas y refranes populares infantiles» (pag. 307) y
«QObra de gran interés, pues es el primer intento de recopilacién del folklore infantil. La
autora admiraba a los hermanos Grimm y deseaba realizar en Espafia una obra semejan-
ta» (pag. 320).

RODRIGUEZ ALMODOVAR, A. (1982): en la nota al pie de la pag. 21, advierte también
que «los cuentos recogidos y recreados por Ferndn Caballero aparecen principalmente en
el tomo V de su Obras (BAE, CXL), bajo dos epigrafes: 'Cuentos y poesfas populares
andaluzas'y 'Cuentos de encantamiento’s.

(15) BRAVO VILLASANTE, C. (1985): en pag. 321, escribe: «Libro raro y curioso, que no rese-
fia el Paldu, que son didlogos de una profesora con sus discipulas, una de las cuales se
hace la graciosa y con sus tonterfas da motivo a las explicaciones de la sabia maestrar,

(16) BRAVO VILLASANTE, C. (1985): en pp. 327 y 328, recoge el contenido de la obra y
anade: «Es una versién de la obra de Berquin, que tanta difusién tuvo en Francia, y que
dio lugar a numerosas imitaciones y versiones en Europa».

{17) BRAVO VILLASANTE, C. (1985): hace la siguiente descripcidn: «Consta de cuatro pagi-
nas y recuerda por el formato y la presentacidn grafica las hojas parroquiales. No tiene
ilustraciones. {...) E! ejemplar costaba ocho céntimos. (...) Ei editor se dirige en una pog-
sia. A los nifios de ambos sexos: / Venid, venid, lindos nifios; / Venid, venid, nifias bellas, /
Conmigo en pos de las huellas, / de la excelsa religion»; pag. 83.

(18) BRAVO VILLASANTE, C. {1985), en pag. 323, informa de que «contiene 30 fabulas en su
mayor parte muy largas».

{19) BRAVO VILLASANTE, C. (1985}, pag. 327.

(20) BRAVO VILLASANTE, C. (1985); pég 124.

(21) BRAVO VILLASANTE, C. {1985); pag. 329.

(22) RODRIGUEZ MARIN, F. (1851): Cantos populares esparioles; 2.2 Ed.; Madrid: Atlas; 5 vols,
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Por esos mismos afios, aparecieron en Sevilla los once tomos de la
Biblioteca de tradiciones populares espafiolas (23 que «recogié mucho mate-
rial infantil». 24 Era la obra que dirigia un gallego, catedréatico en la Universi-
dad de Sevilla: Antonio Machado Alvarez. 25 Cuando Rodriguez Almoddévar
analiza 1a historia de la recoleccién del folclore espafiol, 26 sitda a Antonio
Machado y Alvarez como el mas importante, cronolégicamente, tras Fernan
Caballero. El padre de los famosos poetas, habia publicado también en
Sevilla, en 1880, una Coleccidn de enigmas y adivinanzas en forma de dic-
cionario y, en Madrid, en 1886, los Juegos de nifios de ambos sexos. 27) En
Granada, en 1895, José Alemany Bolufer publicé una traduccién directa de
las fabulas hindles: Hitopadeza o provechosa ensefianza. (28)

El Padre Luis Coloma (1851-1915), 29 jerezano, sacerdote jesuita y
habil narrador, mientras estudiaba Derecho en Sevilla, fue un gran amigo y
discipulo de Fernan Caballero. Sus relaciones se reflejaron en los Recuer-
dos de Ferndn Caballero, publicados en 1910, pocos afios antes de su
muerte en Madrid, en 1915. En los ambientes aristocraticos de estas ciuda-
des desarrollé no sélo su vida y ministerio, sino también una vocacién politi-
ca en favor de la Restauracién. Estas ideas no estuvieron nunca ausentes
en sus obras y asi se dejan ver en los Cuentos para nifios (Lecturas recrea-
tivas). 30) Por su condicion de jesuita, publicé en £l Mensajero del Corazén
de Jesus numerosos cuentos y relatos de los cuales algunos los recuperd
mas tarde en Lecturas recreativas. 1) Sus cuentos mas conocidos son:

(23) Editados en Sevilla y Madrid entre 1883 y 1886.

(24) BRAVO VILLASANTE, C. (1985); pag. 136.

(25) Nacido en Santiago de Compostela en 1842 y muerto en Sevilla en 1892. Los cuentos
recogidos, cuarenta y cuatro en total, se encuentran en los tomos I, Il, V, VIl y X.

Cir.: RODRIGUEZ ALMODOVAR, A. (1982): pag. 21; nota (10) al pie. y BRAVO VILLA-
SANTE, C: [Diccionario] pag. 244.

(26) RODRIGUEZ ALMODOVAR, a. (1982): pag. 21; en nota al pie.

(27) BRAVO VILLASANTE, C. (1985): pag. 330.

(28) BRAVO VILLASANTE, C. (1985): pag. 314.

((29) Sobre cuestiones biograficas del autor jerezano, puede consultarse la obra de BENITEZ,
Rubén (1980): Novelistas del XiX, Madrid: Catedra. ‘

(30) Asi lo afirmé la profesora Marisol Dorao, en la 9th International Conference IRSCL (Interna-
tional Research Society for Children's Literature): «What he titte Children's Stories {Cuentos
de nifios), is, in fact, a collection of these and popular tales, his religious and social ideas
beeing present in all». (Salamanca: Fundacidén German Sénchez Rupérez, 1989).

(31) BRAVO VILLASANTE, C. (1985), pag. 115, opina: «No solamente el titulo y origen de
estos cuentos es popular, sino el mismo estilo. La férmula del comienzo y del final son tipi-
camente tradicionalesl [...} Lo mismo da que la narracién sea espafiola o que se inspire en
apdlogos orientales, como el titulado La camisa del hombre feliz. El padre Coloma los
espafioliza, mejor dicho, parece que los recoge de boca popular y campesina, de la tradi-
cién oral de las tierras de Espafa. Y precisamente aqui reside su encanto. Porque no han
perdido el aire antiquisimo de conseja infanti!, tan dificilmente alcanzable por otras artifi-
ciosas y rebuscadas narraciones para nifios ».
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jPorrita, componte!, Por un piojo, Ajaja, Juan Botija, Pelusa, Juan Miseria o
Raton Pérez, dedicado a Alfonso Xlll. 2 En la novela obtuvo también sus
éxitos con Jeromin (1905-1907) y, sobre todo, Pequefeces (1891); pero,
gxpresamente para jévenes, publicé una novela corta con el titulo de Pilati-
Ho. '

No podemos dejar fuera de esta guia el «teatro de titeres mas antiguo
de la Baja Andalucia», La Tia Norica de Cadiz (33 que desde las Cortes de
Cadiz hasta los tltimos afios de la Postguerra llend de risas infantiles toda
la bahia. Recuperado nuevamente a mediados de los setenta, se exhiben
hoy —titeres y telones— en el Museo de Cadiz, mientras que una reproduc-
¢ién exacta sirve para las representaciones de 1a, ahora, compafia munici-
pal.

—Juan Valera, Pedro Antonio de Alarcén y Gustavo Adolfo Bécquer

Tres figuras tan diferentes como éstas son, en realidad, excelentes
narradores para nifios y jovenes. Sus relatos estdn lienos de fantasia o de
misterio, asi sucede con las famosisimas Leyendas del poeta sevillano y
con los cuentos del novelista egabrense: El pdjaro verde (1860), (34 E/
hechicero, La Mufiequita y La buena fama (1894), o Garuda o la cigiiefia
blanca {1898). De Alarcén, merece destacarse su estilo real, vivo y bien dia-
logado del que pueden disfrutar jovenes de edades muy diferentes, como
es el caso del cuento La buena ventura.

Tampoco podemos dejar en el olvido la gran aceptacién que tiene la
poesia de Bécquer entre los jévenes. Sus versos, alejados ya de la grandi-
locuente sonoridad de los romdnticos, reflejo de una vida intima, encajan
perfectamente con los sentimientos y necesidades del complejo mundo de
la adolescencia. ‘

(32) Cfr. SARTO, M.2 Montserrat (1988): «La Literatura para nifios en lengua castellanan,
apéndice en HURLIMANN, Bettina: Tres siglos...; pdg. 203 y ss.

{33) ALADRO, Carlos Luis (1976): La tia Norica de Cadiz; Madrid: Editora Nacional; pag. 13.
LARREA, Arcadioc (1950): «Siglo y medio de marionetas. La Tia Notica de Cédiz» en
R.D.T.P, VI; pp. 583-620; y (1953): «Siglo y medic de marionetas Il. Las representaciones
pastoriles del Teatro de «l.a tfa Norica» en R.D.T.P, IX; pp. 667-704.

(34) Dice BRAVO VILLASANTE (1985): «Anotaremos el cuento da don Juan Valera (1824-
1904) que se titula £/ pjaro verde, con su fino humor andaluz, con su guasa inimitable. En
este relato, que se inspira en el tradicional cuento de las tres naranjas, Valera mezcla lo
real y lo fantéstico, no sin cierta ironia, como si dudase de lo imaginario y a la vez desease
que la fantasia no abandonara el mundo. El cuento es una obra de arte. Merece pasar a
una antologia infantil»; pag. 125.
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—Juan Ramaén Jiménez (1881-1916)

Sin propésito, no cabe duda, llevd Juan Ramén Jiménez su Platero y
yo hasta los nifios. Los personajes, por un lado, la narracién poética, sin
interés moralizante o didactico, bella en si misma, donde «la alegria y la
pena son gemelas», lograron la conexidn con el mundo de los nifios. El pro-
pio poeta se alegra de ello: «Ahora que va para los nifios, no le quito ni le
pongo una coma. jQué bien!» 35 Igual sucede con su poesia, que se pasea
altiva y segura por las antologias infantiles. (38)

— Los hermanos Alvarez Quintero, y el siglo XX

Los hermanos Alvarez Quintero, Serafin (1871-1938) y Joaquin (1873-
1944) tienen merecido un puesto destacado en la Historia de la literatura
infantil espafiola con una sola pieza dramatica, La muela del rey Farfan, y
un cuento, Los magos «benen». En La muela del Rey Farfan, 37 entre
otras muchas cualidades, (38 destaca como novedad la introduccidn de ele-
mentos musicales. Los hermanos Alvarez Quintero se desprenden de
mucho dogmatismo —aungque pueden encontrarse algunos momentos de
resumen didéctico— y tienen muy clara su verdadera intencionalidad: la de
divertir a los nifios. Esto ultimo lo consiguieron, aunque los adultos no fue-
ran de la misma opinidn, segln se desprende de las Aleluyas del rey Far-
fdn, especie de autocritica que se hicieron los autores. (39)

Francisco Villaespesa, 1877-1936, poeta modernista nacido en Laujar,
Almeria, es un gran conocido de los nifios por sus evocaciones de persona-
jes clasicos, como el tan famoso poema:

«—Caperucita, la mas pequefia
de mis amigas, ;en ddnde esta?
~Al viejo bosque se fue por lefia,
por lefia seca, para amasar.

~ Caperucita, di, $no ha venida?
£, Gémo tan tarde no regresé?...»

(35) Cir.: el «Prologuillo» de Platero y yo.

(36) BRAVO VILLASANTE (1985), indica la Antologia para nifics y adolescentes de ia Editorial
Losada; pero es posible comprobar igualmente las posibilidades infantiles y juveniles de la
poesia de Juan Ramén en otras preparadas expresamente «para nifios».

(37) Zarzuela infantil cémico-fantastica, en un acto, misica de Amadeo Vives, estrenada en el
Teatro Apolo de Madrid en 1909.

(38) Cfr: FERNANDEZ CAMBRIA, Elisa (1987): Teatro espariol del siglo XX para la infancia y
la juventud: Madrid: Escuela Espariola; pp. 97 y ss; y BRAVO VILLASANTE, C. (1985):
pég. 265. .

(39) El texto de estas aleluyas, lo cita FERNANDEZ CAMBRIA (1987), pp. 103 y 104,
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También escribid relatos que se recogen en Mis mejores cuentos,
publicado en 1917.

Angel Cruz Rueda (1888), jiennense, (40) obtuvo el Premio Nacional de
literatura de 1929 por un libro de leyendas que hoy ha caido en total olvido:
Las gestas herdicas castellanas contadas a los nifios.{41

El escritor gaditano José Maria Peman (1897-1980) también ha dejado
su huella en la literatura infantil con unas narraciones que fueron recogidas
bajo el titulo de Cuentos para grandes y chicos. Como poeta, pueden consi-
derarse para nifios: Romance de la Infanta jorobadita y la Elegia del nifio
mariscador.

— Federico Garcia Lorca (1898-1936) y Rafael Alberti (1902)

Casos similares al de Juan Ramén Jiménez, ambos entran en el
mundo poético infantil casi sin proponérselo. (420 De Rafael Alberti dice
Bravo Villasante que «si prescindimos de la sexualidad, todo parece con-
centrarse para una definicién de literatura infantil. Es, pues, muy natural que
muchas poesias de Alberti sean infantiles, aunque no expresamente conce-
hidas y escritas para los nifios». (43) Sélo de Lorca puede sospecharse en
algunas ocasiones su conciencia de nifio-receptor. En el libro de sus Can-
ciones, indica expresamente «Canciones para nifios», dedicdndolas a nifias
(Teresitas Guillén...): Cancién china en Europa, Cancion tonta, El lagarto y
la lagarta...

— De la postguerra a la actualidad

Agustin Serrano de Haro (1899) es un maestro granadino que cultivé
de nuevo aunque con acierto, segun Bravo Villasante, (44 una literatura
didactica para la infancia. Los temas que mas le preocuparon fueron los
patridticos y religiosos: La biblioteca del parvulo (5 voliimenes), Espaia es
asf o Hemos visto al Serior, son algunas de sus obras.

Concha Lagos 1913, 45) cordobesa residente en Madrid, edité la revis-

{40) Cfr.: BRAVO VILLASANTE, Carmen (1985): Diccionario de auteres de la fiteratura infantil
mundial; Madrid: Escuela Espaniola, pag, 101.

{41) BRAVO VILLASANTE, C. (1985), en pag. 205, afiade: «se relata la vida del rey Rodrigo,
los siete infantes de Laray otras figuras histdricas».

(42) Cfr: "PELEGRIN, Ana (1990): «Poesia Infantil»; en C.L.LJ.; n0. 14; pp. 8y ss.

(43) BRAVO VILLASANTE (1985), pag. 169.

(44) Cir: BRAVO VILLASANTE (1985): pag. 249; y [Diccionario]; pag. 353.

(45) BRAVQ VILLASANTE [Diccionaric], pag. 224.
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ta Agora de poesia (1956-1964). Muchos de sus poemas, se consideran
apropiados para nifios. Para ellos expresamente, publicd La hija de Jairo
(Leyenda), en 1963, y el libro de poemas de estilo tradicional En /a rueda
del viento, en 1985, (46)

Julio Trenas, 1919, 47 periodista y critico malaguefio, se dedicé a la
radio para nifios con un programa titulado Entre clase y clase. Sus relatos
para nifios se recogen en Cuentos para mis hijos, 1953, y Cuentos para una
edad, 1970.

Antonio y Carlos Murciano, (48) de Arcos de la Frontera y nacidos en
1929 y 1931, respectivamente, son poetas destacados y fundadores junto a
otros de la revista Alcaravdn, tienen en su haber importantes premios. Car-
los se ha preocupado méas por la literatura para nifios y, dirigiendo incluso
una coleccidn, logré que su hermano Antonio publicara su libro de poemas
infantiles Diabluras y Angelerias, en 1988. Del propio Carlos son La bufan-
da amarilla, 1985, La rana mundana, 1988; (48 La nifia calendulera, 1989;
Duende o cosa, 1990; y La nifia enlunada, Los habitantes de llano lejano, y
Sor guitarra, entre otras. La obra para nifios de Carlos Murciano no se redu-
ce sélo a la poesia, sino que incluye también narraciones breves. Con Las
manos en el agua en 1980 obtuvo el accésit y dos afios mds tarde el Pre-
mio Nacional de Literatura Infantil con E/ mar sigue esperando.

Concepcidén Lopez Narvdez, (59 nacida en Sevilla en 1939, es licencia-
da en Historia de América y obtuvo el Premio Lazarillo en 1985, por E/
amigo oculto y los espiritus de la tarde. En 1986 figurd en la Lista de Honor
del IBBY, por La tierra del sol y Ia luna, novela histérica. Obras suyas son:
Amigo de palo, El fuego de fos pastores, Endrina y el secreto del peregrino;
La colina de Edeta (Premio CCEl 1987); Un punado de miedos; y Memorias
de una gallina {Premio CCEIl 1990).

Fernando Almena, (57 cordobés, ha cultivado teatro y narrativa infantil.
Entre las primeras figuran: Gran guardabosque Gran, La boda del Comeco-
cos, de 1984; El Mandamas Mds y Mds y sus madquinas Pitipitroncas, de

(46) Cfr: PELEGRIN, Ana (1990): «Poesia infantil», en CLIJ, nit. 14; pp. By ss.

(47) BRAVO VILLASANTE [Diccionario], pag. 390.

(48) Cfr, 100 autores espaiioles de literatura infantil; Madrid, Asociacidn Espafola de Amigos
del YBBI, 1986, pag. 65; y BRAVO VILLASANTE [Diccionario], pag. 272.

(49) PELEGRIN, Ana en {1990): «Poesfa infantil», en C.L.1J, nd. 14; pag. 8; escribe: «El poeta
Carlos Murciano [...] describe la dimension del mundo de la infancia en La bufanda amarifia
(1986) y La rana mundana (1988), recreando en variada tematica formas def cancionero
tradicional«,

(50) Cfr: 100 auvtores..., pag. 56; st auto-presentacion en CLI, nl. 6; pag. 34; y el informe del
Premio CCEl, en CLIJ; nim, 27; pag. 30.

(51) Ctr: BRAVO VILLASANTE: [Diccionario], pag. 17.
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1985. Y de su narrativa: Un solo de clarinete, 1984, Premio Barco de Vapor
1983, figuré en la Lista de Honor del Premio CCEl 85, El pavo Facundo y
Gustavo el vagabundo, 1985, El cuchipando, El maestro Ciruela, El bosque
de piedray Tartesos (esta ultima, obra de caracter didactico).

Marta Osorio, (52 actriz granadina, ha obtenido varios premios y men-
ciones desde 1965, cuando se descubrié con E/ gato de los ojos color de
oro, Premio Doncel y El caballito que queria volar, que obtuvo dos premios:
el «Jauja 1965» y el «Lazarillo 1966». Ha escrito para teatro y televisién,
concediéndole el Ministerio de Cultura el segundo premio «a la mejor labor
de creacién de Literatura Infantil» en 1978, con El dltimo elefante blanco.
Carmen Bravo Villasante opina que «los cuentos de Marta Osorio son de
gran calidad poética y muchos se inspiran en relatos tradicionales». (53)
Otras de sus obras son La tetera japonesa (para la televisidn); En el fondo
del mar (teatro); El pavo real (publicado en 1980); Jinetes en caballos de
palo (en 1982, Premio de Narrativa «|deas por la Paz 1986»); La mariposa
dorada (en 1983); y Mazapan (en 1984).

Miguel Angel Gonzélez nacié en Granada en 1953 y en 1982 recibié el
primer reconocimiento a su trabajo, el Premio Barahona de Soto de Teatro
Infantil, por £/ nifio y el emperador (versién dramatica) que, recientemente
obtuvo también el Premio Altea. 54

Joaquin Gonzélez Estrada es un maestro cordobés, nacido en Puente
Genil en 1921, (55 que ha colaborado con Televisién Espafiola y ha publica-
do algunas obras para nifios: Casita de fieras (1971) y Monigote pintado
(1982),

Antonio A. Gémez Yebra (195Q), maestro y doctor en Filologia, no es
andaluz de nacimiento, 6 como el caso de Fernan Caballero; pero su rela-
cion profesional con el Departamento de Literatura de la Universidad de
Malaga, a la cual pertenece, y su calidad como poeta, dramaturgo, investi-
gador y critico de literatura infantil autorizan a incluirlo en esta guia. Ade-
mds de sus obras de literatura y critica (Algo de teatro infantil, 1978; Trave-
suras poéticas, 1979; Teoria y prdctica de la expresion dramadtica infantil,
1982; Versos como nifios, 1983; Mi mejor amigo, 1983; Mario, Neta y la
Nube Roja, 1985) ha preparado una versién de Jorge Guillén para nifios.

(52) Cfr: 100 autores..., pag. 70; SARTO, M.2 Montserrat (1968): «La Literatura...», en HURLI-
MANN, Bettina: Tres siglos...; pag. 293 y ss.; y BRAVO VILLASANTE [Diccionario], pag.
288.

{53) BRAVO VILLASANTE [Diccionario), cit. u. s.

(54) Cfr: C.L.i.J.;ntim, 16; pag. 30.

(55) Cfr: 100 autores..., pag. 44.

(56) Cfr: BRAVO VILLASANTE {Diccionario], pag. 161.
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Goémez Yebra nos sirve ademds de puente con otros investigadores y criti-
cos andaluces como son Antonio Rodriguez Almoddvar, Carlos Aladro y las
profesoras de nuestra Universidad Virtudes Atero y M.2 Jesds Ruiz, como
representantes del momento actual.

Antonio Rodriguez Almoddvar, sevillano, realizé una investigacién
becada para la Fundacién Juan March. Fruto de este trabajo fue la publica-
cién del libro Los cuentos maravillosos espafioles. 57) En él, Rodriguez
Almoddvar hace una seleccién y clasificacion de los cuentos maravillosos
esparioles vy, tras un estudio de los mismos, (58 concluye afirmando «que
existen en Espafa seis cuenios maravilosos bdsicos, uno de ellos desdo-
blado en dos variantes, por lo que podrian considerarse siete en total. Son
los siguientes:

1. La adivinanza del pastor
II. Blancatlor, la hija del diablo
ll. El principe encantado
V. Juan el oso
V. La princesa encantada:
V (a) La serpiente de siete cabezas o El castilo de lras y no
Volveras,
V (b) Los animales agradecidos ¢ La princesa encantada
VI, Las tres maravillas del mundo(59)

A partir de este frabajo, Aimoddvar ha publicado dos colecciones dife-
rentes de cuentos tradicionales para los nifios: A/ amor de la lumbre; y
Cuentos de la media lunita. (69

Destacaremos especialmente al maestro jerezano Carlos Aladro,
cuyas experiencias, posiblemente pioneras, en talleres de teatro infantil se
publicaron bajo el nombre de E/ Ratén del Alba, 61) junto con el Colectivo
Libreria Alternativa, nacido en Jerez en 1976, (62) y cuyo principal interés es
«potenciar fa lectura entre los niflos», ambos como ejemplos de otras expe-
riencias similares que se dan actualmente por toda la geografia andaluza; y

(57) RODRIGUEZ ALMODOVAR, A. (1982); Los cuentos maravillosos esparoles; Barcelona:
Critica.

(58) HODRIGU{EZ ALMOD('DVAB, A, (1982):pp. 11 ala 85.

(59) Cfr: RODRIGUEZ ALMODGVAR, A. (1982), pp. 36y 37.

(60) Clr: «Sobre hadas y brujas. Mixtificaciones antiguas y modernas», en: C.L.LJ; ndl. 9; pp.
Byss,

{61) ALADRO, Carlos Luis (1975): E/ Ratdn del Alba; Madrid: Editora Nacional,

(62) COLECTIVO Libreria Alternativa (1989): «Libreria Alternativa de Jerez»; en C.L.LJ.; ni,
10.
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a las profesoras Virtudes Atero y M.? Jesus Ruiz que se han encargado de
recoger, estudiar y clasificar los «romances y canciones infantiles de la Baja
Andalucia», ofreciendo al lector y al educador un valioso tesoro. (63)

RESUMEN

Se ofrece una visién histérica comentada de las aportaciones que diversos
autores, investigadores y criticos relacionados como la regién andaluza han hecho a
la literatura infanti] y juvenil espafiola desde los Siglos de Oro a |2 actualidad.

SUMMARY

The author gives us a historical survey with some commentaries of the contri-
butions to the Spanish literature for children and young people that several authors,
researchers and critics connected with Andalusia have made since the Spanish Gol-
den Age up to the present time.

RESUME

On offre ici une vision historique et commentée des apports que critiques, /
chercheurs / et auteurs liés a la région andalouse ont donné a la littérature pour I'en-
fance et la jeunesse espagnoles depuis le XVI*™ gt XVI| * sigcles jusqu'a aujourd'-
hui.

(63) ATERO, Virtudes y RUIZ, M.? JesUs 91990): En /a Baranda del Cielo. Romances y cancio-
nes infantiles de la Baja Andalucia; Alcala de Guadaira (Sevilla): Ed. Guadalmena.
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